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Mass Schedule/ Programa de Misas
Saturday / Sdbado
English: 5:00 PM | Espanol: 7:00 PM
Sunday / Domingo
English: 8:00, 10:00 AM & 5:00 PM
Espanol: 12:00pm, 2:00pm & 7:00pm
Weekdays / Entre Semana
8:30 AM Mon. through Fri. English
6:30pm Jueves Espanol
Holy Days / Dias Festivos
Check bulletin / Revisar el boletin

Reconciliation / Confesiones
Wednesday/Miercoles - 11:30am-12:30pm
Thursday/Jueves - 4:00-7:00pm
Friday/Viernes - 5:00-6:00pm
Saturday/Sabado - 6:00pm-7:00pm

Baptisms / Bautismos

Second and Fourth Saturday of the Month
Segundo y Cuarto Sabado del Mes

9:00am English/ 10:00am Spanish

Class: First Thursday of the month at 7:00 PM
English

Clase: Tercer Jueves del mes a las 7:00 PM
Spanish

Marriage / Matrimonio - Quinceanera
Please call first the Parish Office six months in

advance. Favor de llamar antes que nada a la

Oficina Parroquial con seis meses de
anticipacion.
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WELCOME | BIENVENIDOS

Saint Isidore Parish welcomes you to our community.
Our hope is that together we can live our faith praising God and serving
our brothers and sisters. We Pray for you and your family.

La Parroquia de San Isidro les da la bienvenida a nuestra comunidad.

Esperamos juntos vivir nuestra fe sirviendo a Dios y a nuestros hermanos.
Oramos por ustedes y sus familiares.

FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME | JULY 9, 2017
DECIMOCUARTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | 9 DE JULIO DE 2017

© J. S. Paluch Co., Inc.

“Come to me, all you who labor and are burdened, and I will give you rest.’— Matthew 11:28
“Vengan a mi, todos los que estan fatigados y agobiados por la carga, y yo los aliviaré’.— Mateo 11:28
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A HUMBLE KING

Like a tonal center in music, the note to
which we keep returning in today’s readings
is humility. We wait in joyful expectation for
the coming of our Lord as King. But what we
are told to expect and rejoice over is a meek
and humble king, riding on an ass. Not horses
or chariots of the great and mighty, but a
humble beast carries the Ruler whose
dominion stretches “from the River to the ends
of the earth” (Zechariah 9:10). This King comes
to banish the tools of the warrior and bring
peace. No wonder that a weary world
rej_ch)icesI <h3nd gives thanks to God!
TODAY'S READINGS
First Reading — Rejoice heartily, O Jerusalem!
For see, your savior comes (Zechariah 9:9-10).
Psalm — | will praise your name forever, my king
and my God (Psalm 145).
Second Reading — the one who raised Christ
from death will give life to your mortal bodies
also (Romans 8:9, 11-13).
Gospel — Come, all you who labor and are
burdened, and | will give you rest (Matthew
11:25-30).

The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International
Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

2 1. 8. Paluch Co.. Inc.

UN REY HUMILDE

Como el centro tonal en musica, la nota que sigue
retornando en las lecturas de hoy es la humildad.
Esperamos con gozosa expectativa la venida de
nuestro Sefior como Rey. Pero se nos dice que
esperemos y no regocijemos en este manso y humilde
rey, montado en un burrito. No en el caballo o el
carruaje de los grandes y poderosos, sino en una
humilde bestia que carga al Rey cuyo dominio se
extiende “desde el gran rio hasta los ultimos rincones
de la tierra” (Zacarias 9:10). Este Rey viene a desterrar
las armas del guerrero y a traer la paz. jNo es de
extrafar que un mundo abatido se regocije y de gracias
a Dios!

Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

LECTURAS DE HOY

Primera Lectura—Nuestro Salvador es un pacificador
que reina hasta los confines de la tierra (Zacarfas 9:9-
10).

Salmo— Siempre bendeciré tu nombre, mi rey y mi
Dios (Salmo 145 [144]

Segunda Lectura— Si por el Espiritu matan las obras de
la carne, viviran en El Espiritu de Dios (Romanos 8:9, 11-
13).

Evangelio—Vengan a mi los que se sientan cargados y

agobiados, porque yo los aliviare (Mateo 11:25-30).
The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.
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Read anything from Romans lately? Thanks to the Sunday
Mass readings, this summer will take us through Saint
Paul's major letter all the way through to mid-September.

We're already three weeks into Romans (we would have
had an additional two weeks prior if the Tenth and
Eleventh Sundays weren't bumped by solemnities), and
it's easy to spot a theme that's showed up in these three
passages.

Death.
And for Paul, it's a good thing.

Writing as someone completely reoriented by the
message of Jesus, Saint Paul has allowed to happen
something that could benefit each of us: he's allowed the
perspective of heaven to filter into how we assess things
while still on the ground.

You and | naturally shy away from things that feel
harmful, like an athlete might shy away from 5:00am
workouts at the beginning of training. But as with Paul
we begin to let reality, and results, cut through the fog of
our day-to-day existence, our Christian life can come to be
defined by values completely different from what we
once knew.

For us humans, death is disastrous, the one thing to avoid
at all costs, because with it we're done.

For the Holy Spirit, Saint Paul shows us, death is dynamic,
because it introduces the portal that brings the power of
Jesus into our lives. Jesus as a human showed us this
pathway by dying himself, and revealing to us the power
of the resurrection. You and | can now be united with him
in his death, and through that, in the power of his
resurrection.

You and | are invited to experience freedom and power,
and in Romans Saint Paul shows us this life will come by
dying. For the Christian, we don't wait till the end of our
life to die, we can begin to die today: and so begin to live
today. Inthe Spirit, God will show you something you can
die to, some resentment, some craving, some imposition
on others, and as you allow the Spirit to free you from
that fetter, that dying will introduce freedom.

(Has leido Romanos dltimamente? Gracias a las lecturas
de la misa del domingo, este verano nos llevara a través
de la carta principal de San Pablo hasta mediados de
septiembre.

Ya tenemos tres semanas en romanos (habriamos tenido
otras dos semanas antes si los décimos y undécimo
domingos no hubiesen sido de solemnidad), y es facil
detectar un tema que aparece en estos tres pasajes.

Muerte.
Y para San Pablo, es algo bueno.

Escribiendo como alguien completamente reorientado
por el mensaje de Jesds, San Pablo ha permitido que
suceda algo que podria beneficiar a cada uno de
nosotros: ha permitido que la perspectiva del cielo se
filtre en como evaluamos las cosas mientras todavia
estamos en la tierra.

Td y yo naturalmente nos alejamos de las cosas que se
sienten dafiinas, como un atleta podria alejarse de los
entrenamientos de las 5:00 de la mafiana. Pero que
Pablo, permitimos que la realidad, traspase nuestra vida
cotidiana, dejando asi que nuestra vida cristiana llegue a
ser definida por valores completamente diferentes de lo
que una vez conocimos.

Para nosotros los seres humanos, la muerte es
desastrosa, lo Unico que queremos evitar a toda costa,
porque con ella estamos acabados.

Para el Espiritu Santo, San Pablo nos muestra que la
muerte es dindmica, porque introduce el portal que trae
el poder de Jests a nuestras vidas. Jesis como humano
nos mostré este camino muriendo, y reveldndonos el
poder de la resurrecciéon. Usted y yo ahora podemos
estar unidos con él en su muerte, y por eso, en el poder
de su resurreccion.

Usted y yo somos invitados a experimentar la libertad y
el poder, y en Romanos San Pablo nos muestra que esta
vida vendra solo muriendo. Para nosotros los cristiano,
no tenemos que esperar hasta el final de nuestra vida
para morir, si no que podemos comenzar a morir hoy: y
asi comenzar a vivir hoy. En el Espiritu, Dios le mostrara
algo a lo que puede morir, algo como resentimiento,
antojo, imposicién sobre los demas, y al permitir que el
Espiritu le libere de esa herida, ese morir introducira la
libertad.
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Mass Intentions Intenciones
de 1a Misa

SATURDAY
5:00pm Robert Colliert
7:00pm Chonita Gonzalez (Birthday), Concepcién Gonzalezt
SUNDAY
8:00am Patrick Lanet, Zora Sorasut
10:00am Jessie Mufiozt, Félix Arellanot, Félix Arellano Jr.
(healing), Jess Reyes Jr. (Special Intentions)
12:00pm Feligreses de San Isidro
2:00pm Feligreses de San Isidro
5:00pm St. Isidore’s Parishioners
7:00pm Feligreses de San Isidro
Mon.-8:30am Sam & Merci Uriarte (Anniversary)
Tues. 8:30am St. Isidore’s Parishioners
Wed.- 8:30am Mark Guiangt, Melanie Diaz (Birthday)
Thursday St. Isidore’s Parishioners
8:30am
6:30pm Feligreses de San Isidore
Friday- 8:30am St. Isidore’s Parishioners
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Please keep the following people in your prayers this week: For those
suffering illness, infirmity, and those in need of our prayers... Recordemos en
nuestras oraciones de esta semana a todos aquellos que estan enfermos,
especialmente a:

Johnny Sodaro, Liz Bravo, John Sodaro, Steve Flarida, Steven Andrew Jung,

José Gutiérrez, Manuel Delgado, Efrain Ortiz,Julie Sasamoto, Sam Uriarte, ,

Jack Abe,, Sandy Kenny, Rosa Lopez Ulloa, Oliver Lanier, Albert Antuna, Bill

& Georgia Poulos, Rey Yandall, Joan Stone, Ricky Moises Castillo-Cibrian, ,

Louise Zocco, Richard Fife, Mary Fife, Simplicia Gacilan, Corazon Gilva, Fabia
de Leon, Evelyn Emezi, Anabella Vazquez, David Beltran.

For the souls of the following recently departed, that through the mercy of
Christ, they may rest in peace... Oremos tambien por todos los fieles difuntos
para que a través de la misericordia de Dios descansen en paz....
Andrea Tapia, Félix Delgado, Emma Rodriguez and Catherine M. Haynes,
Mike Renzullo, Adam Schuy and Barbara Pauls

UNION

La unidn hace la fuera
- Refran Espafiol

Catechesis of the Good Shepherd

We would like to begin a Level 1 formation course
soon! If you would like more
information, or if you are interested in
joining us, please contact Michelle
Knox at mknox@stisidore-yubacity.org
or Gloria in the church office.

;Qué es la Catequesis del Buen Pastor?

iNos gustaria comenzar un curso de formacion
de nivel 1! Si desea mas informacion,
o si estd interesado en unirse a
nosotros, comuniquese con Michelle
Knox en mKknox@stisidore-
yubacity.org o Gloria en la oficina de
la iglesia.

Lighthouse Kiosk

Would you like to help evangelize our church and
communitye Our parish is blessed to have a
Lighthouse kiosk in the vestibule of our church. It
contains great materials to help educate and
inform our parishioners and visitors. The items on
the kiosk are priced at our cost. At this point, this
ministry is not paying for itself, so we need your
help. If you have a few extra dollars, please place
your donatfion to this ministry in the slot on the
lower right side of the kiosk. Thank you for your
help, we greatly appreciate it.

Quiosco de Lighthouse

s3Te gustaria ayudar a evangelizar en nuestra
iglesia y comunidad? Nuestra parroquia tiene la
bendicion de tener un quiosco de Lighthouse en
el vestibulo de nuestra iglesia. Contiene
excelentes materiales para ayudar a educar e
informar a nuestros feligreses y visitantes. Los
articulos en el quiosco son de precio a nuestro
costo. Actualmente, este ministerio no se paga
por si mismo, asi que necesitamos de su ayuda. Si
tiene unos cuantos dodlares extras, por favor,
cologue su donacidn a este ministerio en el
espacio colocado enla parte inferior derecha del
quiosco. Gracias por su ayuda, lo apreciamos
mucho.



mailto:mknox@stisidore-yubacity.org
mailto:mknox@stisidore-yubacity.org
mailto:mknox@stisidore-yubacity.org

14th Sunday of Ordinary Time July 9, 2017

Décimo Cuarto Domingo Ordinario-julio 9, 2017

Question of the Week? a

How much is enough?

Pregunta de la Semana?
3Cudnto es suficiente?

ety F 3
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" MINISTERIO JUVENIL

STEUBENVILLE NORCAL is coming to Hayward! (BAY
AREA) July 28-30 to the CSU East Bay Campus. Teens
can make this their “Summer Catholic Event” sharing
and growing in faith with inspiring speakers, great
music, fellowship and fun. The Gospel of Jesus Christ
presented to our youth —strengthening them over the
summer is worth them attending. Please Vvisit
steubenvillenorcal.com for details. Please contact
Daniel Quiroz at dquiroz@stisidore-yubacity.org or
530-673-1573 with any questions.

F.Y.l. - During the summer, our youth group can make plans
for: $5 Tuesdays at the movies, Monday discount bowling,
Indoor basketball & volleyball, Soccer, Clark Ave Coffee/
Smootbhies.... Please feel free to call and plan @ 530-673-
1573 or dquiroz@stisidore-yubacity.org

STEUBENVILLE NORCAL esta llegando a Hayward!
(AREA DE LA BAHIA) del 28 al 30 de julio al Campus
de East Bay de la CSU. Los adolescentes pueden hacer esto
su (Evento Catolico del verano) compartiendo y
creciendo en la fe con oradores motivantes, gran musica,
compafierismo y diversion. El Evangelio de Jesucristo
presentado a nuestra juventud -que los fortalece durante el
verano vale la pena asistir. Por favor, visite
steubenvillenorcal.com para mas detalles. Por favor,
péngase en contacto con Daniel Quiroz en
dauiroz@stisidore-yubacity.org o 530-673-1573 con
cualquier pregunta.

INFORME - Durante el verano, nuestro grupo de jovenes puede
hacer planes para: Asistir al cine por $5 los martes, el lunes
boliche(bowling) de descuento, Baloncesto y voleibol de
interior, Fatbol, Smoothies en Clark Ave Café /.... Por favor,
no dude en llamar y planificar @ 530-673-1573 o
dquiroz@stisidore-yubacity.org

HOPE

Never deprive someone of hope—it may be all they
have.

—Anonymous

U

. SCHOC L NEWS

St Isidore Catholic School has open registration for the
2017-18 school year as well as for our Summer Camp.
Summer Camp is open June 12-July 28th and is open to
the public. Please contact the office for more

information. 530-673-2217.

Holy Angels Preschool is in need of substitute
teachers. Must have the core 12 ECE units (1A, 1B, 3 and
31). Looking for someone fun, loving, and energetic with
a flexible schedule. If interested please contact the
director Mrs. Allsup at 673-4200

THANKS and SHOUT OUT!

We are quickly approaching the 1-year mark for
the institution of Perpetual Adoration in our
Parish. A BIG Thank you to Jennifer Martinez for
organizing our First Friday Adoration for the past
10 years and successfully passing on the torch
to Teresa Aguilar Pimentel to lead the Perpetual
Adoration Team: Africa Medal, Letty Duenas,
Cynthia Pelfrey, Alicia Avalos, Sam and Merci
Uriarte and Ruth Pendilla. Their ftireless efforts
have kept things moving as we seek to have
Jesus available to ALL for refreshment and
praise!

iGracias!

Nos acercamos rdpidamente al primer
aniversario de la institucién de la Adoracion
Perpetua en nuestra parroquia. Muchisimas
Gracias a Jennifer Martinez por haber
organizado la Adoracioén del Primer Viernes
durante los Ultimos 10 anos y pasar con éxito la
antorcha a Teresa Aguilar Pimentel para que
dirigiera al Equipo de Adoracién Perpetua:
Africa Medal, Letty Duenas, Cynthia Pelfrey,
Alicia Avalos, Sam y Merci Uriarte y Ruth
Pendilla. Sus esfuerzos han mantenido las cosas
en movimiento mientras buscamos tener a
JesUs a disposicion de TODOS para alabarlo y
saciarnos.

ESCUCHA

Escucha y pon atencion con el oido de tu corazén.
--San Benito
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OUTREACH NEWS

The Sunday bulletins contain important and necessary
information. If you have anything to be placed in our

bulletin, please send an e-mail to
bulletineditor@stisidore-yubacity.org by 4pm on
Monday.

Kermes Anual de la Asociacion

Guadalupana
La kermés se llevara a cabo el Domingo 23 de Julio
de 1lam p.m. a 7 p.m. Acompafienos a disfrutar de
ricos antojitos, musica, juegos y diversion para toda
la familia. Los fondos recaudados son para la
celebracion de la fiesta de Nuestra Sefiora de
Guadalupe.

St. Isidore Guadalupana Association
The Guadalupana Association will be hosting
its annual carnival on July 23th from 11to 7 p.m.
on the school's blacktop. Please join us for
great food, music, game and family fun. All
proceeds benefit the celebration of the feast
of Our Lady of Guadalupe.

Life Teen Choir

"Are you a teen or young adult that likes to
sing?", if so, we are looking for a couple
more singers to join our youth choir at the
5pm Sunday evening mass. We are also
looking for another piano player. If
interested please contact David Bradley at
671-1004 or bradleydab@comcast.net

Save the Date & Register for upcoming Bible
Study!!

In your day-to-day life, what does it mean to be a son or
daughter of God—an heir to his promises and blessings?
To help you uncover this meaning, St Isidore’s will begin
Ephesians: Discover Your Inheritance on Tuesdays,
September 12 to Nov 14 at 6:30 PM in Bishop Quinn
Hall. This will be an eight week, 30-minute video
presentation by Jeff Cavins. For more information or to
register, visit AscensionPress.com, or contact Cathy at
530-755-1536.

St. Vincent de Paul
The Society of Saint Vincent de Paul is looking for

furniture donations. If you are interested in donating,
please call 530-673-1573 to schedule a pick-up.
Thank you for all that you do on behalf of the needy in

our community!

Oremus- A guide to Catholic Prayer

Oremus — Let Us Pray! Come join us for a summer study
program to learn the essentials of prayer. This will be a
DVD study from Ascension Press. All are welcome to
come. No Cost unless you desire a workbook which can
be purchased from Ascension Press. The study will be in
Bishop Quinn Hall beginning Tuesday, July 11 at 6:30PM.
For more information, go to www. Ascensionpress.com
or contact Cathy at 755-1536; leave a voice message with

your call back number.
- R A
Catholic or

Considering Becoming
Receiving Your Sacraments?

RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) is a
process available for adults to learn about the
Catholic faith and discover how to fully live the
faith. The RCIA team meets Sunday mornings
after the 8:00am Holy Mass in Bishop Quinn
Hall behind the school. The hour and half
meeting includes teaching and discussion. Feel
free to visit and/or contact Helen Gomez in the
Church office, call 673-7315, or
hgomez@stisidore-yubacity.org. This is your
time to explore what the Lord has planned for
you.

Adult Confirmation
Interested adults who are Baptized, receive

Communion, attend Holy Mass every Sunday,
and are in good standing with the Catholic
Church are eligible to receive their Sacrament of
Confirmation. Confirmation preparation for
adults is mandatory and will begin August
12. Preparation consists of 6 classes,
concluding with Confirmation at the Cathedral of
the Blessed Sacrament in Sacramento on
November 4 with the Bishop.

Please contact Helen Gomez at 673-173 or
hgomez@stisidore-yubacity.org for an
appointment to register
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PERPETUAL ADORATION NEWS|

VISIT OUR LORD IN
7, ADORATION

Are you looking For God and looking
forward to spending some time
With Him?

Adoration Hour: Kindly indicate your specific time: i.e.
1:00 AM - 2:00 AM & Day

From: To:
Day:

12:00 AM - 8:30 AM **
(These Hours are of greatest needs)

9:00 AM - 12:00 PM
12:00 PM - 6:00 PM
6:00 PM - 12:00 AM

Name:

Home Phone No. Cell No.
(Please place this section at our Adoration Table or make
a copy of it for you and Adoration)

VISITA ANUESTRO

SENOR EN LA
V2 ADORACION
7 77\ S ¢ Estas buscando a Dios? ¢Y

anhelas pasar un tiempo con EI?

Hora de Adoracion:
Amablemente indicanos el tiempo
especifico: ejemplo 1:00 AM - 2:00 AM Y el Dia
De Esta Hora: A Esta Hora:
Dia:

12:00 AM - 8:30 AM
(estas son las Horas de mayor necesidad)

9:00 AM - 12:00 PM
12:00 PM - 6:00 PM
6:00 PM - 12:00 AM

Nombre:

Numero de telefono:

(por favor coloca esta seccibn en la Mesa de
Apuntes/Adoracién o haz una copia para ti y para
Nnosotros)

"Thursday Night at the Movies,

Presented by Perpetual Adoration Ministry: Let us
continue to remember the 100th Anniversary of
FATIMA, IN 1917".

FATIMA
Probably the best Catholic documentary ever made,
this classic documentary features film footage of
World War I and clips from the Warner Brothers film
on Fatima. Narrated by Ricardo Montalban, it also
includes on-location footage and
expert commentary.

Come and watch this documentary with us on
Thursday, July 13th in the
Parish Dining Hall at 7:00 PM.
Hospitality provided by Perpetual Adoration
Ministry.

Duration: 60 minutes with subtitles in English.

We hope to see you there!

TREASURES FROM OUR TRADITION

The premier poet of the English language, Geoffrey
Chaucer, introduced one of his most beloved characters,
the “Wife of Bath,” by this telling remark: “Husbands at
church door she had five.” Four times widowed, she was
setting off on a pilgrimage, notably without number five.
The church door is a curious detail, pointing to the
fourteenth-century wedding custom of marrying on the
porch of the parish church. The goal was to give maximum
publicity to the consent of the groom and bride, and so
consent was moved from the bride’s home to a public
venue. The priest would stand in the doorway and begin by
sprinkling the couple with holy water. He needed to make
sure they weren’t too closely related and give them some
instruction. He would direct the groom to pay the bride’s
family a dowry, and then announce the monetary amounts
to the interested passersby. Only then would the guests
enter the church for the wedding Mass, during which the
bride and groom would hold lighted candles. The gradual
move from home to church and the shift from the bride’s
father to the priest’s authority helped to protect the
freedom of brides who weren’t quite as confident as the
Wife of Bath.

—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.
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OFFERTORY REPORT

TRADICIONES DE NUESTRA FE

En el afio 2001, Carlos Manuel Rodriguez Santiago
se convirtio en el primer laico caribefio beatificado
por la Iglesia. Su vida fue un ejemplar en la caridad
y en el amor a la liturgia, pues promovié la
participacion de los fieles de una manera activa,
mucho antes de que el Concilio Vaticano Il asi lo
pidieran. En 1963 una colitis rectal muy severa lo
llevo a los brazos de Cristo resucitado, a la edad de
44 anos.
Carlitos, como muchos lo llaman, trabajo en la
Universidad de Puerto Rico y fundo un grupo
apostolico laical en el Centro Catolico de dicha
universidad. Alli pudo obrar por el desarrollo de
humanismo cristiano, la participacion activa de los
laicos en la liturgia de la Iglesia y por la renovacion
de la Vigilia Pascual. Solia decir que los cristianos
“vivimos para esa noche” como cumbre y centro de
nuestra fe.

Carlitos es modelo para los laicos
comprometidos con su fe. El insistia no solo en una
participacion activa en la pastoral de la Iglesia, sino
tambien en la liturgia de la Iglesia en una epoca
donde la Misa todavia se consideraba obra exclusiva

de los sacerdotes.
Fray Gilberto Gonzalez-Glz. OFM, copyright J. S Paluch Co., Inc.
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© J. S. Paluch Co., Inc.

Week Ending Date
Current Month June June
Offertory Offertory
Received Budget
06/04/17 $12,487.50 $13,250.00
06/11/17 $17,094.50 13,250.00
06/18/17 $13,926.50 13,250.00
06/25/17 $10,753.50 13,250.00
Total $54,262.00 $53,000.00
May May July-May July-May
2017 2017 2016/17 2016/17
Offertory Offertory Offertory Offertory
Received Budget Received Budget
$55,938.50 | $68,500.00 | $723,951.09 | $651,000.00

Peter’s Pence Collection

Be a Wit116§8 of

hari

Thank you for your generous suppoft in last week’s
Peter’s Pence Collection! As a parish, we collected
$[amount]. Our contributions will be combined with those
from our brothers and sisters around the world to help
Pope Francis provide essential relief to people in need. If
you missed the collection, it is not too late to give, visit
www.usccb.org/nationalcollections, and click on the
“How to Give” link on the left.

iMuchas gracias por su generoso apoyo la semana pasada
en la colecta para Peter’s Pence! Como parroquia, hemos
recaudado $[poner cantidad]. Nuestras contribuciones
seran combinadas con aquellas de nuestros hermanos y
hermanas alrededor del mundo para que el papa Francisco
proporcione asistencia basica a las personas que la
necesitan. Si usted no pudo contribuir a la colecta, aun lo
puede hacer. Por favor, visite
www.usceb.org/nationalcollections, y haga clic en el

enlace “How to Give” al lado izquierdo.

Thank you for your generosity; please
continue to support our parish community
and the school.
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Services & Prayer Directory

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is
Monday at 4pm.

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday
preceding weekend, or use online form: http://www.
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm

e  Communion for the Sick and homebound: Call Parish
Office, 673-1573.

e Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m. in the
Conference Room. Cathy, 673-1573

e Knights of Columbus: Bob Guerin, (530) 755-3403

e Legion of Mary: Mon 9:15 —10:30 a. m. in the church.
Both men and women are invited to attend.

¢ Novena and prayers to Our Mother of Perpetual
Help: Wednesday's after 8:30am daily Mass.

e Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or
fatihnformation@stisidore-yubacity.org

¢ Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Adult
Baptism, Confirmation & First Communion. Helen
Gomez: RCIACoordinator@stisidore-yubacity.org

¢ Rite of Christian Initiation for Adults, Adapted for
Youth and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and
above who have not been baptized or not baptized
Catholic. Helen Gomez: RCIAcoordinator@stisidore-
yubacity.org

¢ Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos (RICA):
Spanish-Bautismo Confirmacion, Comunion de adultos.
Llamar a Didcono Rubén Rojo, 673-1574.

e Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-
1573 or pwestlake@stisidore-yubacity.org

e YLI: Leslie Lee, (530) 713-9996

e Youth Group: Daniel Quiroz 530-673-1573.

+++++++++++++ A+ +

e A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where to
turn? Call 741-0556

e Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no
charge, visit the parish office. For more information, to
volunteer, or to donate, call Kathy Anderson 713-7022.

e Child Care: Available in the Little Lambs Nursery
(located in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m.
to1p. m., children 0to 5

e Cuidado de Nifios: Abierto a las: 9:30 a. m. —
1:00 p. m.  Nifios edades 0-5. Lugar Escuela
Pre-escolar

e Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640. Ultreyas son el
segundo y cuarto viernes del mes a las 7pm en el
cuarto de conferencias.

e Engaged Encounter: 916-987-0747

e Food Locker/St. Vincent de Paul: 671-5154

e Grupo de Oracion: miércoles a las 7 p. m. José Luis
Ruiz #844-7126.

e  Grupo Familiar: Para matrimonios catdlicos. Lunes
alas 7 p. m. Salvador y Elisa Vargas, 695-8762.

e Immaculate Heart Radio: 1620 AM
Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426

e Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations:
673-0556

e Natural Family Planning: Call Parish Office for
referral

e Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or
spiritual pain from abortion, 888-HOPE-790

e Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 15t Wed
every month @ 7 p. m. in the Brinde Room;
Maureen, 673-1437

e Troubled Marriage: 800-283-5952/ www.
retrouvaille. org

e Website: Mike Pugh, webservant@stisidore-yubacity.
org

e Chamorro Ministry: (530) 673-1573

e Filipino Ministry- (530) 673-1573

e Encuentro Matrimonial- Eugenio & Magdalena
Gonzalez 530-701-1677
Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269

e Perpetual Adoration Ministry- Teresa Pimentel 530-
645-7122

Catholic Moms Group: For moms with children still at

home. Facebook group, Moms Night Out and
more. Jennifer Hackney 530-415-7854

Additional contacts are found on the parish website’s
“Contact Us” link

Church Office Hours: Monday - Friday, 9:00 a.m. —6:00 p.m.
Catholic Bible—available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible!

OUR WARMEST WELCOME TO ALL
We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly
arrived in the Parish. To register, please complete and place in the collection basket, or mail to the Parish Office.

Name:

City/State/ZIP:

Home Phone:

Alt Phone
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